Vereinbarung
_ beziiglich der grenziiberschreitenden
‘Uberfiihrungen mit Bestattungskraftwagen

zwischen dem Bundesverband Deutscher Bestatter e.V.,

{im folgenden Bundesverband genannt), und der ihm angeschiossenen Landesverbénde:
Bestatterverband Baden-Wurttemberg e. V., 40239 Disseldorf, .
Bestatterverband Bayern e.V., 80638 Minchen,

Bestatter-Innung von Berlin und Brandenburg e.V., 12043 Berlin,
Bestatterverband Bremen e.V., 28779 Bremen,

Bestatterverband Hamburg e.V., 22041 Hamburg,

Bestatterverband Hessen e.Y., 65203 Wiesbaden-Biebrich,
Bestatterverband Mecklenburg-Vorpommern e.V,, 19417 Warin,
Bestatterverband Niedersachsen e.V., 30037 Hannover,

Bestatterverband Nordrhein-Westfalen e.V., 40239 Dlsseldor,
Bestatterverband Rheinland-Pfalz e.V., 40239 Disseldorf,
Bestatterverband Saarland e V., 66133 Saarbriicken,

Bestatterverband Sachsen .V, 01259 Dresden,

Bestatterverband Sachsen-Anhalt e.V,, 39110 Magdeburg,
Bestatterverband Schleswig-Holstein .., 24015 Kiel,

Bestatterverhand Thiringen e.V., 07807 Oettersdorf,

" und dem Fachverband Bestattung, Osterreich,

{im folgenden Fachverband genannt) und seinen Landesverbénden,
Fachgruppe Bestattung Burgenland, 7001 Eisenstadt,

Fachgruppe Bestattungsgewerbe Karnten, 9021 Klagenfurt,
Fachgruppe Bestattung Niederdsterreich, 1014 Wien,

Fachgruppe Bestattung Oberdsterrsich, 4010 Linz,

Fachvertretung Bestattung Salzburg, 5057 Salzburg,

Fachgruppe Bestattung Steiermark, 8021 Graz,

Fachgruppe Bestattung Tirol, 6021 nnsbruck,

Fachvertretung Bestattung Vorarlberg, 6800 Feldkirch,

Fachgruppe Bestattung Wien, 1030 Wien

wird bezliglich der grenziiberschreitenden Uberfiihrungen {Totentransport, Lelchenbefdrderung) mit
Bestattungskraftwagen folgende Vereinbarung getroffen:

1. Grundsitzlich entscheldet der Besteller der Bestattungslefstungen (der Bestattungspflichtige
oder dessen Vertreter), welches Bestattungsunternehmen (Bestatter) bei elnem Todesfall mit der
Beistellung des Sarges und/oder der grenzlberschreitenden Uberfiihrung beauftragt wird.

2. Dabei gilt, unbeschadet der Entscheidung des Bestellers, dass in jedem Fall das Bestattungsun-
ternehmen des Sterbeortes oder — wenn erforderlich - das dem Sterbeort n#chstgelegene
Bestattungsunternehmen. ’

a) mit dem Versorgen und Abstellen des Verstorbenen gemiB den jeweiligen landesgesetzli-
chen Bestimmungen und
b) mit dem Besorgen der notwendigen Dokumente gemdas den natlonalen und internationalen
- Bestimmungen zu beauftragen ist. )

Unter Versorgen im Sinne dieser Verelnbarung ist das ordnungsgeméBe Aus- und Ankleiden,
Waschen und Frisieren eines/einer Verstorbenen sowie das Rasleren elnes ménnlichen Verstorbenen
zu verstehen.

Zu den internationalen Bestimmungen z&hlen jene Abkommen Und Ubereinkommen, denen Deutsch-
{and und Osterreich als Vertragspartner angehtren,

3. Zu den Tatigkeiten des beauftragten Bestatters gemaB Punkt 2 [it.a) z&hien:
Das Abholen {sinschlielich elner eventueil erforderlichen Bergung) des/der Verstorbenen unter
Beistellung eines Leihsarges (Notsarges), der Transport in die nichstgelégene Leichenkammer
(6ffentliche Letchenhalle) sowie das Einbstten (wenn erforderfich das Angurten) des/der Verstor-
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benen in den Metallsinsatz des von dem dazu gemaB Punkt 1 berechtigten Bestattungsunter-
nehmer gelieferten Sarges. Cle Beistellung eines Metalieinsatzes (Metallinnensarges) ist gem#n
dem Internationalen Abkommen Uber Leichenbefdrderung unabdingbar.

Das luftdichte VerschlieBen (Veritten) des Metalleinsatzes sowle das VerschlieBen des Holzsarges
zéhit ebenfalls zu den Tétigkeiten des beauftragten Bestatters geméas Punkt 2 it.a),

Der/dle versargte Verstorbense ist dem mit der Uberfiihrung beauftragten Bestattungsunterneh-
mer oder dem von ihm damit beauftragten Mitarbeiter zu Ubergeben.

4, Folgende Vorgangsweise st einzuhalten:

a) telefonische Kontaktaufnahme mit dem unter Punkt 2 angefiihrten Bestattungsun-
ternehmen

b) der mit der Uberfiihrung beauftragte Bestattungsunternshmer {oder seine Mitarbeiter)
bezahit dem unter Punkt 2 angeflhrten Bestattungsunternehmen die fir die erbrachten
Leistungen aufgelaufenen Kosten, soweit diese .eistungen im Rahmen dieser Verainbarung
erforderfich waren, Die Vemrechnung dieser Leistungen hat in der Bundesrepublik Deutsch-
iand nach den angemessenen ortstiblichen Satzen bzw. in Osterreich nach den Ansétzen
des jeweifigen Landeshéchsttarifes bzw. dem Aufwand entsprechend zu erfolgen.

8, Bei Auslegungsschwierigkeiten im Zusammenhang mit dieser Vereinbarung bzw. bel Meinungs-
verschiedenheiten zwischen den mit der Abwickiung eines Sterbefalles befassten Bestattungs-
unternehmen ist der jeweils zustindige Landesfachverband (Fachgruppe Bestattung) einzu-
schalten und der zustandige Bundesverband (Fachverband) davon in Kenntnis zu setzen.

6. Bestehende Regelungen, wie zum Beispiel Uberflihrungen von Leichen im Durchgangsverkehr
durch das ,Deutsche Eck” oder in Orte des Landkreises Berchtesgadener Land (Rechtsstand-

punkt des Bayerischen Staatsministerium des Inneren vom 23.12.1975, [E 9-5315/5-4/75)
werden von dieser Vereinbarung nicht bertinrt,

7. Diese Vereinbarung gilt fir alle Mitglieder, die den unterzeichneten Verb&nden angehdren bzw.
von diesen vertreten werden. Der Beitritt weiterer Verbénde kann im Einvernehmen mit den
Partnern dieser Vereinbarung erfolgen.

8. Diese Verelnbarung wird auf zwsei Jahre abgeschlossen und tritt mit dem Datum der Unterzeich-
nung in Kraft. Sie verlangert sich automatisch jewells um eln Jahr, wenn sis nicht drel Monate vor
Ablauf per eingeschriebenem Brief gekiindigt wird. Die am 1. August 1986 abgeschlossene
Vereinbarung tritt mit dem Datum der Unterzelchnung dieser Verelnbarung auBer Kraft,

8. Diese Vereinbarung wird in zwei Gleichschriften ausgefertigt. Jeder Verband erhalt ein Exemplar.

Dlsseldorf, den 16. Mai 2001

LB

@.g‘iﬂ BUNDESVERBAND L;W

DEUTSCHER BESTATTER E.V.
Wolfgang H. Zocher Dr. Rolf Lichtner
- Prasident - - Generalsekretar -

Wien, den 16. Mai 2001

%’ﬂ;o FAGHVERBAND BESTATTUNG

Eduard Schreiner Dkfm. Karl Krammer
- Fachverbandsvorsteher — - Geschaftstihrer -
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VEREINBARUNG ZWISCHEN DEN DEUTSCHEN BESTATTUNGSVERBANDEN
UND
DER FEDERATION NATIONALE DES POMPES FUNEBRES DE FRANCE
BEZUGLICH DER GRENZUBERSCHREITENDEN UBERFUHRUNGEN MIT
BESTATTUNGSKRAFTWAGEN

Zwischen dem
* BUNDESVERBAND DES DEUTSCHEN BESTATTUNGSGEWERBES E.V.,
{im folgenden kurz Bundesverband genanni)
Schirmerstrasse 78
DUSSELDORF
dem
*  VERBAND DEUTSCHER BESTATTUNGSUNTERNEHMEN E.V.
Belziger Strasse 35
BERLIN
und dem
* Nationalverband des Bestattungsgewerbes von Frankreich — FEDERATION
NATICNALE DES POMPES FUNEBRES DE FRANCE
{im folgenden kurz EN.P.F. genannt}
17, rue Froment
F-75011 PARIS

wird bezliglich der
Grenziiberschreitenden Uberflihrungsn mit Bestattungskraftwagen
folgende Vereinbarung getroffen :

1. Grundsétzlich wihlt der Bestelier der Bestattungsleistungen (im allgemeinen die
Verstorbenenangehdérigen) bei ginem Todesfall das Bestattungsunternehmen, das
mit der Beistellung des Sarges und/oder der grenzliberschreitenden Uberflihrung
beauftragt wird. In Frankreich ist eine von dem Pariser Polizeiprisidium (Prefécture de
Pclice) ausgestellte Zulassung flir die Lieferung des Sarges zur Beféirderung nach
Deutschland von dem deutschen Unternehmen des Wohn- oder des Beisetzungor-
tes des Verstorbenen erforderlich.

2. Dabei gilt, unbeschadet der Entscheidung des Bestellers, dass In jedem Fall das
Bestatiungsunternehmen des Sterbeortes oder, In Ermangelung davon, das dem
Sterbeort nédchstgelegene Bestattungsunternehmen geméss den landesgesetzli-
chen bzw. internationalen Bestimmungen :

a) mit dem ersten Versorgen und wenn erforderlich Abstellen des Verstorbenen

b) mit dem Besorgen aller zu guter Abwicklung der Bestattung notwendigen
Dokumente

zu beauftragen ist.

Zu den Tétigkeiten des beauftragten Bestatters gemass lit. a) gehdren :
Das Bergen und/oder Abholen des Verstorbenen, maglicherweise die Beistellung eines
" Leihsarges (Notsarges), das Verbringen in die ndchstgelegene Leichenkammer bzw.
Aufbahrungskammer oder &ffentliche Leichenhalle, das Versorgen und/ader die Kon-
servierung, das Einbetten des Verstorbenen in den von dem dazu berechtigten Bestat-
tungsunternehmen (laut Purikt 1) gelieferten Sarg, einbegriffen dessen verschriftsmés-
siges Iuftdichtes Verschliessen entsprechend den Strasbouirger und Berliner Abkom-
men sowie die Ubergabe des versargten Toten an den mit der Uberfiihrung beauftragten
Bestattungsunternehmer oder an dessen Mitarbeiter.

Unter Versorgen im Sinne dieser Vereinbarungist insbesondere das ordnungsgemés-
se Aus- und Ankleiden, Waschen, Frisieren und RaSIeren eines Verstorbenen zu
verstehen.
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Grundsatzlich darf die Uberflihrung eines Verstorbenen nur in einem Bestattungs-
kraftwagen durchgeflhrt werden oder, in Frankreich, In sinem dazu zugelassenen
Fahrzeug, wenn es sich um die Befdrderung einer unversargten Leiche handelt.

3. Folgende Vorgangsweise [st einzuhalten

a) Telefonische Kontaktaufnahme mit dem unter Punkt 2 angeflihrten Bestattungs-
unternehmen,

b) Der mit der Uberflinrung beauftragte Bestattungsunternehmer (oder seine Mitar-
beiter) bezahlt dem unter Punkt 2 angeflihrten Bestattungsunternehmen die fir
die erbrachten Leistungen aufgelaufenen Kosten, soweit diese Leistungen Im
Rahmen dieser Versinbarung erforderlich waren. Dis Verrechnung dieser Leistun-
gen hat in DEUTSCHLAND nach den angemessenen ortsilblichen Sétzen zu
erfolgen und in FRANKREICH entweder nach den Ansétzen des jewsiligen
Gemeindetarifes, wenn dle Gemeinde des Sterbeortes ihren Dienst organisiert
hat, oder im entgegengesetzien Fall, wie in DEUTSCHLAND, nach den angemes-
senen oristiblichen S&tzen.

4. Bel Auslegungsschwierigkeiten im Zusammenhang mit dieser Vereinbarung bzw. bel
Meinungsverschiedenheiten zwischen den mit der Abwicklung eines Sterbefalles
befassten Bestattungsunternehmen ist der jeweils zusténdige Fachverband bzw.
Bundesverband einzuschalten.

5. Diese Vereinbarung gilt flir alie Mitglieder, die den Unterzelchnerverbénden angehé-
ren bzw. von dissen verireten werden. Der Beitritt weiterer Verbénde kann im
Einvernehmen mit den Partnern dieser Vereinbarung erfolgen.

6. Diese Vereinbarung wird auf zwef Jahre abgeschlossen und tritt mit dem Datum der
Unterzeichnung in Kraft. Sie verldngert sich automatisch jeweils um ein Jahr, wenn sie
nfcht dref Monate vor Ablauf durch eingeschriebenen Brief geklndigt wird.

7. Diese Vereinbarung wird in drei Gleichschriften in deutscher und franzésischer
Sprache ausgefertigt. Jeder Verband erhatt ein Exemplar.

Disseldorf — Berlin — Paris, am 27, 10./15. 11. 1881

Fur den Flr den Fur den
BUNDESVERBAND VERBAND DEUTSCHER Nationalverband des
DES DEUTSCHEN BESTATTUNGSUNTERNEHMEN Bestattungsgewerbes
BESTATTUNGSGEWERBES eV von Frankreich
eV {Assoclation des Entreprises (FEDERATION NATIONALE
{Fédération Allemande de Pompaes Funébres DES POMPES FUNEBRES
des Pompes Funébres), Allernandes), DE FRANCE),
der Prasident, der Prééident, 7 der Prasident,
!

MM

Woarner PETER, Horst BEGERT. Bernard FONTAINE.

Die obige Versinbarung wurde gleichlautend auch mit dem franzésischen Schwesterver-
band, der Fédération Frangaise des Pompes Funébres, abgeschlossen.

Deutsche Bestatter kénnen sich auf diese Vereinbarungen berufen, wenn sie im Besitz
der von der Préfecture de Police ausgefertigten Zulassung sind. Disse Zulassung kann
{iber den Bundesverband des Deutschen Bestattungsgewerbes &, V. bei Erfillung
bestimmter Voraussetzungen heantragt werden.
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Uberfiihrungs-Vereinbarung
‘mit Frankreich

Zwischen dem

BUNDESVERBAND
DES DEUTSGHEN BESTATTUNGSGEWERBES E. V.
{im folgenden kurz Bundesverband genannt)
Schirmerstrale 76, Dlsseldorf

und dem

Franzésischen Verband des Bestattungsgewerbes
FEDERATION FRANGCAISE DES POMPES FUNEBRES
{im felgenden kurz EF.F.F. genannt)

40 rue des Aulnes, F-82330 Sceaux

wird bezlglich der
Grenziiberschreitenden Uberflihrunger mit Bestattungskraftwagen
folgende Vereinbarung getroffen:

1. Grundsételich wéhit der Besteller der Bestattungsleistungen (im allgemeinen die
Varstorbenenangehdrigen) bei sinem Todesfall das Bestattungsuntarnehmen, das mit
der Beistellung des Sarges und/oder der Grenziiberschreitenden Uberfihrung beauf-
tragt wird,

In Frankreich ist sine vom Pariser Polizeiprasidium (Préfecture de Police) ausgestelite
Zulassung fUr die Lisferung des Sarges zur Befdrderung nach Deutschland von dem
deutschen Unternehmen des Wohn- oder des Beisetzungsortes des Verstorbenen
erforderlich.

2. Dabei gitt, unbeschadet der Entscheldung des Bestellers, dafB in jedem Fall das
Bestattungsunternehmen des Sterbeortes oder, in Ermangelung davon, das dem
Sterbeort néchstgelegens Bestattungsunternehmen geméaBs den {andesgesstzlichen
bzw. internaticnalen Bestimmungen:

a) mit dem ersten Versorgen und -~ wenn erforderlich ~ Abstellen des Verstorbenen

b) mit derm Besorgenaller zu guterAbwickIung der Bestattung notwendigen Dokumente
ZU beauftragen ist.

Zu den Tatigksiten des beauftragten Bestatters gemas lit. a) gehdren:
Das Bergen und/oder Abholen des Verstorbenen, moglicherweise die Bestellung eines

Leihsarges (Notsarges), das Verbringem in die nachstgelegene Leichenkammer bzw.
Aufbewahrungskammer oder ffentliche Leichenhalle, das Versorgen und/oder die Kon-
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servierung, das Einbetten des Verstorbenen in den von dem dazu berechtigten Bestat-
tungsunternehmen (laut Punkt 1} gelieferten Sarg, einbegriffen dessen vorschriftsmaiiges
luftdichies VerschlieBen entsprechend der StraBburger und Berliner Abkommen sowie die
Ubergabe des versargten Toten an den mit der Uberflibrung beauftragten Bestattungsun-
ternehmer oder dessen Mitarbeiter.

Diisseldorf — Sceaux, am 22, 4. 1992

Flr den BUNDESVERBAND DES DEUTSCHEN Fir den FRANZOSISCHEN VERBAND DES
BESTATTUNGSGEWERBES . V. BESTATTUNGSGEWERBES
{Fédération Allemande des Pompes Funébres), (Fédération Frangaise des Pompes
LelPrésident Funébres},
Président
) .
Werer PETER S
Yves GUIZARD

Bitte erkundigen Sie sich bei lhrem zusténdigen Landesfachverband nach dem Kollegen im
Ausland, falls Sie unter Bezugnahme auf die bestehenden Uberfiihrungsvereinbarungen
Auftrage erteilen wollen.
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Vereinbarung

(iber kollegiale Hilfe bei Sierbefilien von Deutschen
Staatsangehdrigen in
Grlachenland/Griechischen Inseln
und Griechischen Staatsangehérigen in Deutschland.

Bal einem Sterbefall sines Deutschen Staatsangehtrigen in Griechenland/auf den Griechi-
schen Inseln hat sich nach der nachstehenden im Wortlaut abgedruckten Vereinbarung der
deutsche Bestatter mit seinem &rilich zusténdigen griechischen Kellegen telefonisch oder per
FAX In Verbindung zu seizen. Der zustandige griechische Kollege Ubsrnimmi alle im Text dieser
Vereinbarung genannten Lieferungen und Leistungen.

Im umgekehrien Falle, dann ndmlich wenn ein griechischer Staatsangehériger in Deutschland
stirbt, ist dies ebenso, das heiBt, der griechische Bestatter nimmt mit einem Deutschen
Kaollegen telefonisch oder per FAX Verbindung auf und tbertrdgt diesem ebenso die im Text
diesar Vereinbarung genannten Lieferungen und Leistungen.

Die jeweiligen Adressen sawie Telefon- und FAX-Nr. eines betreffenden Bestatter-Kollegen in
Deutischland oder in Griechenland ist bel der Landesverbands- oder Zentralverbandsge-
schéftsstelle erfragbar.

Die heiden Verbénde haben Mitgliederverzelchnisse gagenseitig ausgetauscht.
Vereinbarung
Zwischen dem

Bundesverband des Deutschen Bestattungsgewerbes e.V. Dlsseldorf
{im folgenden Bundesverband genannt),

der alle ihm angeschiossenen Landesverbande vertritt, und der

Fédération Panhellenique des Associations Professionnelles des Proprietaires das Pompes
Funéhres, Athens-Greece,

wird beziiglich der ,Grenziiberschreitenden Uberfiihrung” - folgende Veratnbarung getroffen:

1. Grundsétzlich entscheidet der Besteller der Bestattungsleistungen (der Bestattungspflich-
tige oder dessen Vertrefer), welches Bestattungsunternehmen {Bestatter) bei einem
Todesfall mit den notwendigen Dienstleistungen beauftragt wird.

2. Dabei gitt, unbeschadet der Entscheidung des Bestellers, daf3 in jedem Falt das Bestattungs-
unternehmen des Sterbeocrtes - oder wenn erforderlich - das dem Sterbeort n&chstgelegens
Bestattungsunternehmen geman landesgesetzlichen bzw. internationalen Bestimmungen

a) mit dem Versorgen und Abstelien des Verstorbenen und

b} mit dem Besorgen der notwendigen Dokumente

zu beauftragen ist.

Zu den Tatigkeiten des beauftragten Bestatters gem@s Buchstaben a + b gehéren:

~ das Bergen und/oder Abholen des Verstorbenen am Sterbeort unter Beistellung eines
Notsarges
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die Uberfilhrung in die n4chstgelegene Leichenhalle

die Lieferung eines einfachen, den Erfordernissen eines Lufttransportes genligenden
Sarges einschl. eines Zinksarges

auBerdem die vorschriftsméBige, den Jeweiligen Bestimmungen des Abgangslandes
enisprechends Versorgung— Konservierung der/des Verstorbenen

die Verlétung des Zinksarges

eine evtl. Umhlllung des Sarges mit Jute/Leinentuch

sowie die Uberfiihrung zum néchstgelegenen Flughafen

ebenso die Veranlassung der Flugliberflihrung zum angegebenen Zielort

sowie die Benachrichtigung des auftraggebenden Bestattungsunternehmens dber die
voraussichtliche Ankunft der Sendung und der Fluggesellschaft.

Unter Versorgen im Sinne dieser Versinbarung ist das ordnungsgemaBe Aus- und Ankleiden,

Wa:

schen, Frisieren/Rasieren evil. Konservieren zu verstehen,

Sofern eine Uberflihrung tiber Land erfolgen sollte, darf diese nur mit einem varschriftsméBigen
Bestattungskraftwagen ausgefithrt werden.

3.

228

Folgende Vorgangsweise st einzuhalten:

a) Kontaktaufnahme per Fax oder Telex mit dem unter Punkt 2 aufgeflhrien Bestattungs-
unternehmen.

b} Zusendung eines Kostenvoranschlages scfort nach Erhalt der Fax- oder Telex-Anfrage
durch das beaufiragie Bestattungsunternehmen, und zwar ebenfalls per Fax oder Telex.

¢} Hierauf folgt per Fax cder Telex eine Auftragshestatigung, die den gewiinschien Auf-
tragsumfang beinhakhet.

Diese Auftragsbestitigung dient den unterzeichneten Verbinden als Beweisunterlage bel
Meinungsverschiedenheiten. Sie ist gleichzeitig Beweismittel flr den Fall eirer gerichtlichen
Ausefnandersetzung.

d) Das ausflhrende Bestattungsunternehmen hat dem Unternehmen unter Punkt 1 eine
detaillierie Rechnung zu erstellen, aus der alle Lieferungen, Leistungen und Geblhren
spezifiziert hervorgehen.

e} Das vom Bestattungspflichtigen beauftragte Bestattungsunternehmen Uberweist dem

unter Punkt 2 angefGhrten Bestattungsunternehmen die flr die erbrachten Leistungen

- aufgelaufenen Kosten und Geblhren, soweit diese in der Rechnung erfaBt sind, ein-
schlieBlich der Frachtkosten fur den Lufitransport,

Im Falle von Auslegungsschwierigkeiten werden die betelligten Partelen, das sind der
griechische Verband und der deutsche Bundesverband, eine Klarung herbeifihren, und
zwar nach Befragung der jewsils anderen Seite.

Im Falle von Meinungsverschiedenheiten bzw. eines Kenfliktes zwischen den beteiligten
Bestattungsunternehmen werden die unterzeichneten Verbande versuchen, eine einver-
nehmliche Lésung zu finden. Ist das Problem einvernehmilich nicht I6sbar, dann werden die
unterzeichneten Verbinde im Sinne einer friedlichen Lésung den beteiligten Bestattungsun-
ternehmen jede nur mogliche Unterstiiizung unter Berlicksichtigung der Siellung und
Einzelheiten der anderen Sefte zukommen lassen.

. Diese Vereinbarung gilt filr alle Mitglieder, die dem unterzeichneten Verbénden angehéren

bzw. von diesen vertreten werden.




6. Diese Vereinbarung wird auf zwei Jahre abgsschlossen und tritt mit dem Datum der
Unterzeichnung in Kraft. Sie verldngert sich autormatisch jeweils um ein Jahr, wenn sie nicht

drei Monate vor Ablauf per eingeschriebenen Brief geklindigt wird.

7. Dilese Vereinbarung wird in zwel Gleichschriften ausgefertigt, jeder Verband erhilt ein

Exemplar.
Digseldorf, den 17. Juni 1993
UHTERNERMEN
BUNDESVERSBAND
DES DEUTSCHEN BESTATTUNGSGEWERBES E. V.
Prasident Vice-President Sectretary General

/
/ e
[{J’[(‘ gn]iu St foata

Athens, den 17. Junf 1993

[3Kle

PANHELLENIC FEDERATICON OF FUNERAL OFFICES
OWNERS' PROFESSICNAL ASSOCIATIONS

Secretary General

- President
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Vereinbarung liber gegenseitige BDB
TEALE Hilfeleistungen bei der

Uberfithrung von Leichnamen
italienischer und deutscher Staatsangehériger

)

GemaB der nachstehend im Wortlaui abgedruckien Versinbarung hat sich das von den
Hinterbliebenen im Herkunftsland beauftragte Bestattungsunternehmen telefonisch oder per
Fax mit einem am Sterbeort tatigen Unternehmen in Verbindung zu setzen. Letzteres hat aile
in der Verainbarung erwéhnten Bestattungslefstungen und -auftridge nach den Winschen des
beauftragten Bestattungsunterneshmers auszufihren.

Die jeweiligen Adressen, Telefonnummern und Fax-Anschllisse der Bestattungsunternehmen
in'Deutschland oder in ltalien kdnnen bei den Geschéftsstellen der nationalen Verbéande erfragt
werden.

Die beiden Verbénde haben gegenseitig die entsprechenden Verzeichnisse der Mitglieder, die
dem Vertrag nachkommen, ausgstauscht,

Der Wille der Hinterbliebenen oder der gesetziich Berechtigten hat grundsétzlich Vorrang. Die
vorliegende Vereinbarung scll seine Erflilung erfeichtern und die Hilfsbereitschaft der Bestat-
tungsunternehmer garantieren

Zwischen dem Bundesverband des Deutschen Bestattungsgewerbes e.V., Diisseldorf
{im felgenden Bundesverband genannt},
der alle ihm angeschlossenen Landesfachverbinde vertritt,
und der
Fe.N.L.C.F.
Federazionhe Nationale Imprese Onoranze Funebri
wird deshalb eine Vereinbarung Uber internationale Uberflhrungen von Verstorbenen zwi-
schen ltalien und Deutschland getroffen. Diese Vereinbarung kann von daran interessierten
Unternehmen unterzeichnet werden

Die Bestattungsunternehmen missen dem eigenen Verband ihren Firmennamen und die
genaue Adresse zukommen lassen, damit der Verband sie in einem Verzeichnis der Unterneh-
men, die die Vereinbarung unterzeichnet haben, verbffentlichen und dem anderen Verband
zusenden kanr.

Flr technische, blrokratische und Verwaltungsschwierigkeiten sind die beigetretenen Unter-
nehmen zustandig, die Verb&nde sind in diesen Fallen nicht zustandig.

Vereinbarung

1. Grundsétzlich entscheidet der Besteller der Bestattungsleistung, der Bestattungspflichtige
oder ein Vertreter, welches Bestattungsunternehmen bei einem Todesfall beauftragt wird,
die vom Auftraggeher verlangten Leistungen auszuflihren.

2. AuBer im Falle einer gegensatzlichen Entscheidung des Auftraggebers wird gemans den
landesgesetzlichen oder infernationalen Bestimmungen ein Bestattungsunternehmen des
Sterbecrtes oder — wenn erforderlich — das dem Sterbeort nachstgelegene (Ausnahme
bildet ein Unternehmen, zu dem bereits gute Geschéftsbezishungen bestehen, auch wenn
es sich nicht am Ort befindet) Bestattungsunternehmen, das die Vereinbarung unterzeich-
net hat,

a) mit dem Versorgen und dem Transport des Verstorbenen und

b) mit dem Besorgen der notwendigen Dokumente beauftragt.
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Zu den Tétigkeiten des beaufiragten Bestatters geh&ren bezliglich Punkt a) und b) (be
Sterbeféllen In ltalien sollten sie moglichst in Einklang mit den Gesstzen des italienischen
Staates sein)

das Bergen und / oder Abholen des Verstorbenen vom / zum  Sterbeort sowls das
eventuslle Bersitstellen eines Notsarges,

das Verbringen in die nachstgelegene Aufbahrungsaniage,

{zu diesen zwel Punkten: flr die gesamte Lelstung sind in Italisn dle Gemeinden zusténdig,
deshalb Obernimmt dort das Bestattungsunternehmen nur das Abholen des Verstorbenan
vom Sterbeort),

die eventuslie Bereitstellung eines Sarges, der den Winschen des Aufiraggebers ent-
spricht und fir den Transport geeignet ist, wobei die Bereitstellung eines Zinksarges mit
inbegriffen ist,

das Versorgen und die Aufbewahrung des / der Verstorbenen geman der im Herkunftsland
geltenden Vorschriften,

die Einhlllung des Sarges in ein Jute- oder Leinentuch,

der Transport vom néachstgelegenen Flughafen (ber den Landweg mit einem vorschrifts-
maBigem Bestattungswagen oder das Abholen seitens des beaufiragten Untermehmens,

bel Flugtranspert die Ausflihrung des Auftrages bis zum Bestimmungsort,

der beauftragte Bestatter tallt die vorgesehane Ankunft der Transporte sowie die Ubergabe-
oder Abholbedingungen mit.

Unter Versorgen im Sinne der Vereinbarung ist das ordnungsmaBige Aus- und Ankleiden,
Waschen, Kammen, Rasieren und eventusll eine thanatopraktlsche Behandlung den
geltenden Vorschriften gemai zu verstehen.

Grundséatzlich darf die Uberfiihrung eines Verstorbenen nur in einem vorschriftsmaiigen -
Bestattungswagen erfolgen.

3. Folgende Vorgehensweise Ist einzuhalten:

a

b

=

Kontaktaufnahme per Fax oder Telex mit dem unter Punkt 2 aufgeflihrten Bestattungsun-
ternehmen,

das beauftragte Bestattungsunternehmen Ubermittelt gleich nach Erhalt des Auftrages per
Fax oder Telex efnen Kostenvoranschlag,

Ubermittiung per Fax oder Telex einer Auftragsbestatigung mit Angabe der gewlnschten
Leistungen. Diese Auftragsbestatigung dient den Verbinden bel Meinungsverschiedenhei-
ten als Beleg. Bei efnem Rechtsstreit dient sie auBerdem als Beweisstick.

Der beauftragie Bestattungsunternehmer mui dem unter Punkt 1. aufgeflihrten Bestai-
iungsunternehmen eine ausfiihrliche Rechnung vorlegen, die deutlich alle Lieferungen,
Leistungen, Steuern oder Gemeindesteuern usw. auflistet

Das vom Besiattungspflichtigen beauftragte Bestattungsunternehmen (berweist den
Betrag, der den Kosten und den Stewern entspricht, die durch die Leistungen zugunsten der
unter Punkt 2 aufgefihrten Bestattungsunternehmen entstanden sind, soweit diese Betri-
ge, einschlieBlich der Transportkesten per Flugzeug in der Rechnung aufgefiihrt sind.

Die Verrechnung erfolgt in den bejden Landern zu den cortstblichen Leistungspreisen,

wobel zu berUcksichtigen ist, dall es sich um Geschéftsbeziehungen zwischen Kollegen
handelt.
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4. Bel Auslegungsschwierigksiten im Zusammenhang mit disser Vereinbarung sind die
Partsien, d. h. dle italienlschen Bestattungsunternehmen, die sie unterzeichnet haben, und
der deutsche ,Bundesverband® verpflichtet, die jewsils ven der Gegenselte verlangten
Erkl&rungen zu geben. Bei Meinungsverschiedenhsiten und Streitfragen zwiachen den
interessierten Bestattungsuniernehmen verpflichten sich die unterzeichneten Verbands,
die Interessierten Bestattungsunternehmer helfend zu unterstiitzen unter Ber{icksichti-
gung der Stellung und Aussagen der Gegenpartei.

5. Diese Vereinbarung wird auf zwei Jahre abgeschlossen und tritt mit dem Datum der
Unterschriftin Kraft. Sie verlangert sich automatisch umein dahr, wenn sie nicht dref Monate
vor Ablauf per Einschreiben geklindigt wird.

8. DieVereinbarung wird in zwei Gleichschriften deutsch / italienisch abgefaBt. Jeder Verband
erhélt sowohl eln deutsches als auch ein ltalienisches Exemplar.

Die Unterzeichnenden der vorlisgenden Vereinbarung erkennen den italie-
nischen wie den deutschen Text als glltig an

.Dusseldorf / Bologna,
den 17. April 1999

BUNDESVERBAND DES
DEUTSCHEN
BESTATTUNGSGEWERBES E.V.
(Président}
(Vizeprasident} -
A, W’M b
{Vizeprasident)

(Generalsekretar) / Hé@/«,(

Federazione Nationale Imprese Onoranze Funebri

{Prasident) W %2%7

{Presidente Gommissione Tesoreria)

{Presidente Commissione Esteri)

(Delegato Commissione ester)
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